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SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

TESALONICENSES

1Che co jae Pablo. Che ndive oime fiogliinoi Sil-
vano jare Timoteo. Aicuatia cuae tupapire opaete
peporoguirovia vae TesalOnica pe pefiemboati vae
reta pe. Pereta co jae iandeRu Tumpa jare fiandeYa
Jesucristo imbae. 2 NandeRu Tumpa jare fiandeYa
Jesucristo tomee peve ipiacavi jare ipiacatu.

Tumpa oporojaata jupivae rupi

3 Jecuaefio romee yasoropai Tumpa pe persé,
cherivi reta. Jare icavi co corai royapo vaera.
Echa jecuaefio ocuacuaa peporoglirovia, jare
mboroaiu penoi oyocoti vae vijecuaefio ocuacuaa.
4Jae rambue ore pomboete iru oporogiirovia vae
ofiemboatiati vae reta pe oremiari peré yave. Ro-
mombeu chupe reta quirai pepiaguasu jare tanta
peporogtiirovia, yepe tei iru vae reta jecuaefio
oyapo icavi mbae vae peve jare oiporarauca peve.
5> Cuae oicuauca quirai Tumpa jecuaefio oporojaa
jupi vae rupi, jare jocorai Tumpa jeita jupi co pe
reta peico vaera jae ndive iporoocuaia pe. Echa
jocuae jeco pegua afiave peiporara peico.

6 Echa jupi co Tumpa oiporarauca vaera oipora-
rauca peve vae reta pe. 7 Jare pe reta peiporara
vae peputuuta ore ndive. Echa jupi co Tumpa
Nianemombutuu vaera, flandeYa Jesus oyecuaa yave,
ara gli ou yave araigua reta mbaepuere guinoi
vae ndive. 8 Yogleruta tata jendi vae rami. Jayave
NandeYa oiporaraucata mbaeti oicuaa Tumpa vae
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reta pe. Echa jae reta mbaeti oipota guirovia
fiee icavi vae fandeYa Jesucristo regua. 9 Jae
rambue oiporarata co. Echa fiandeya omboai re-
tata yoguireco vaera jecuaecuae aveifio mombiri
chuglii. Ngaraa etei oecha reta fandeYa im-
baepuere tuicha yae vae rupi oyapota vae. 10Echa
jocorai oyeapota, fiandeYa ou ye yave. Jare jocuae
ara reta pe opaete ofiefiono tee fiandeYa peguara
vae reta omboeteta flandeYa. Opaete guirovia jese
vae reta ipiacafita flandeYa re. Jare pe reta vi
perovia romombeu peve vae.

11 Jae rambue jecuaefio royerure Tumpa pe
peré. Echa ore royebdcuai Tumpa pe jare jae
peparavo vi. Roipota Tumpa jei vaera jupi co
peparavo vaera. Tumpa tapembori imbaepuere
rupi, peyapo vaera opaete mbae icavi vae
peipota peyapo vae, jare peparaviqui vaera
peporogiiirovia reve. 12 Jocorai yave, iru vae
reta omboeteta fiandeYya Jesucristo jee pereco
pegua. Jare pe reta vi pefiemboeteucata perovia
jese rambue. Jare cuae oyeapota fiandeRu Tumpa
jare fiandeYa Jesucristo ipiacavi jeco pegua.

2

Cuimbae mbaeyoafio iparaviqui vae oyecuaata

1 NandeYa Jesucristo ou yeta co jare jae
Nanemboatita fHafloovaiti vaera jae ndive. Jae
rambue ore pomofiera cuae, cherivi reta: 2 Agtiiye
pefiembojopa jare aguiye pefiemambeco. Guiramoi
iru vae reta jei ma peve oyearo ma oi fiandeYa
iara. Guiramoi jei peve Espiritu Santo omombeu
chupe reta, ani jei jeracua chupe reta, ani jei
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ore roicuatia jocorai metei tupapire pe. 3 Erei
aguiye pemaerio quia re pembotavi vaera. Echa
jocuae ara ngaraa ou raivi. Echa ndei ou mbove,
oporoguirovia mbae vae reta oyovaicho yaeta
Tumpa ndive, jare oyecuaata jocuae cuimbae
mbaeyoafio iparaviqui vae. Jae co ocafiteita
vae. 4Jae ofiemboeteta jare oyovaichota opaete
moromboe Tumpa regua ndive jare ngaraa
omaefo ivi pegua reta re omboete vaera Tumpa.
Jae oguapita Tumpa jo pe jare jeita jae Tumpa etei
co.

5 ;Mbaeti pa pemaendua quirai che ai pepiri ram-
bueve amombeu peve cuae mbaembae? 6 Jare
peicuaa vi quirai afiave oime quia oyopia vae.
Echa jae oyopia oi jocuae mbaeyoafio iparaviqui
vae, aguiye vaera oyecuaa ndei iara ou mbove.
7 Echa jocuae icavi mbae ndeifio oyecuaa vae
oparaviqui ma oi. Erei afiave oyopia oi vae oyopi-
ata co, Tumpa giiiraja cuae ivi giii regua. 8 Jayave
oyecuaata jocuae icavi mbae vae. Erei hiandeYa
oyucata ipitu pe. Omboaita co, ou oesape yae reve
oyecuaa yave. ?Jocuae icavi mbae vae outa oyapo
vaera Satanas iparaviqui. Guinoita mbaepuere
tuicha vae jare oyapota miacafi reta oporombo-
tavi vaera. 10 Oyapota opaete mbae jupi mbae vae
ombotavi vaera ocafiiteita vae reta. Echa jae reta
mbaeti oipota guirovia afiete vae. Echa guirovia
yave, ofiemboasaucata tei co. 11 Jae rambue Tumpa
omaefiota jese reta ofiembotavi vaera mbaeti afiete
vae rupi, gliirovia reta vaera jocuae apu. 12 ]Jae
rambue ocafiitei retata. Echa mbaeti glirovia
afiete vae. Jaefio oyerovia jupi mbae vae re.
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Tumpa fiandeparavo flanemboasa vaera

13 Erei icavi co jecuaefio romee vaera yasoropai
Tumpa pe peré, cherivi reta. Echa fiandeYa peraiu
jare Tumpa peparavo iyipi giiive pemboasa vaera,
Espiritu Santo pefiono tee Tumpa peguara rambue
jare afiete vae perovia rambue. 14 Cuaera Tumpa
peparavo fiee icavi vae romombeu peve vae rupi,
pe reta vi pefiemboeteuca vaera fandeYa Jesucristo
ndive.

15 Jae rambue, cherivi reta, pepirata
peporoguirovia re. Aguiye peacafi ore pomboe
jese vae gui. Echa ore pomboe orefiee pe jare
tupapire roicuatia peve vae pe. 16 NandeRu Tumpa
Nanderaiu jare omee fiandeve mbiacatu ngaraa etei
opa vae. Jae rambue fandepuere faaro yayerovia
reve ipiacavi jeco pegua. NandeYa Jesucristo etei
jare flandeRu Tumpa 17 tomee peve ipiacatu jare

tapemomirata fiee icavi vae pere vaera, jare icavi
vae peyapo vaera.

3

Tumpa ifiee tofiemboeteuca

1 Cuaefio aipota, cherivi reta - peyerure oreré,
NandeYa ifiee jecuaefio ofiemoai vaera, opaete vae
glirovia vaera pe reta perovia rami. Jocorai
yave, flandeYa ifiee ofiemboeteucata co. 2 Peyerure
vi flandeYa orerepi vaera cuimbae icavi mbae
vae oyovaicho ore ndive vae reta gui. Echa
mbaeti opaete vae guirovia flandeYa re. 3 Erei
jecuaefio fiandepuere yarovia catu fiandeYa. Jae pe-
momiratata peporoglirovia re, jare omeeta peve
mbaepuere agliye vaera pefiemoamiriuca icavi
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mbae vae pe. 4Jare ore poguirovia catu fiandeyare
perovia rambue, quirai peyapo pei jare peyapota
ore roe peve peyapo vaera vae. NandeYa tapem-
bori peicuaa cavi vaera quirai Tumpa peraiu, jare

penoi vaera mbiaguasu Cristo oipota omee peve
vae.

Icavi co oparaviqui vaera

6 Afiave ore poOcuai, cherivi reta, fandeYa
Jesucristo jee re, pefiemboyao vaera oipotagie
oporoguirovia vae iyaqui vae gui. Echa jocuae
nunga mbaeti oico moromboe roicuauca peve
vae re. 7 Pe reta etei peicuaa quirai icavi co peico
vaera ore roico rami. Echa ore roico pepite pe
yave, mbaeti co roico roparaviqui mbae reve.
8 Mbaeti vi rocaruifio romboepi mbae reve. Erei
tanta roparaviqui ara rupi jare pitu rupi, aguiye
vaera (uia pepite pe oi vae ofiemambeco orere.
9 Corai royapo yepe tei mbaepuere rogiinoi
royerure vaera peve mbaembae re. Erei roipota
roicuauca peve quirai ore roico, pe reta vi peico
vaera ore roico rami. 10 Echa roico pepiri yave,
poOcuai corai: Oime yave quia fatei oparaviqui
vae, agliye quia tomongaru. 11 Echa jeracua
oreve quirai oime pepite pe amogiie iyaqui vae.
Yogiiirajaifio iru vae reta jembiapo re ofiangareco.
Mbaeti oipota oparaviqui. 12 Erei roy6cuai jare
romboaracuaa jocuae nunga fiandeYa Jesucristo
jee re oparaviqui reta vaera mbiacatu reve, oime
vaera guinoi mbae jou vaera.

13Erei pereta, cherivireta, agliiye pecuéraiicavi
vae peyapo vae gui. 14Jare oime yave quia cuae
roicuatia peve peyapo vaera vae mbaeti oyapo
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vae, pemae cavi jese quia nunga co, jare aguiye
pefiemoiru jae ndive, jae imara vaera. 15 Agiiiye
peyovaicho jae ndive. Erei pemboaracuaa metei
perivi pemboaracuaa rami.

Tamaraeme

16Jare fiandeYa etei mbiacatu omee vae jecuaefio
tomee peve ipiacatu opaete rupi. NandeYa toi
opaete pe ndive.

17 Che eteijae peve Tumpa ndivefio pei. Aicuatia
cuae chepo pe etei. Jocorai ayapo opaete aicua-
tlauca vae pe, aechauca vaera afetete co. Corai
aicuatia. 18 NandeYa Jesucristo tomee opaete peve
ipiacavi. Ameén.
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